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                                                   DIREZIONE TERRITORIALE DEL LAVORO di Prato
                                                U.O. Politiche del Lavoro – Autorizzazioni per il Lavoro
Via Fra’ Bartolomeo, 32 – PRATO
Tel. 0574-521011 fax. 0574-551773  e-mail  DTL- Prato@lavoro.gov.it 
P.E.C.    dtl.prato@pec.lavoro.gov.it
DOMANDA DI INTERDIZIONE DAL LAVORO PER MATERNITA’
(ai sensi dell’art. 17 del D. Lvo 26/3/01 n. 151)
La  sottoscritta  (cognome)_______________________________(nome)________________________________________________________
当事人                （姓）                                                                  （名）
nata a ________________________________________il______________________ residente  a_____________________________________
出生在                                                                           日期                                         户籍在
prov.____ cap________via___________________________n.___________tel.____________________e-mail__________________________
省         邮政编码       街道                                              门号                电话号码                                电邮
domiciliata____________________________prov________cap________via____________________________n.________________________
住址                                                                省              邮政编码        地址                                                 门号
occupata presso la ditta__________________________________________________Tel___________P.E.C.___________________________
工作的企业                                                                                                         电话号码                     P.E.C.
con sede legale a________________________________________ via__________________________________________________________
法定地址                                                                                           街道
luogo di lavoro _____________________________________  via_______________________________________________________________
工作地点                                                                                   街道
distaccata presso la ditta________________________________________________________________________________________________

分公司
Qualifica_______________________________Mansione_____________________________________________________________________
专业                                                                    职责
Settore di attività_____________________________________________________________________________________________________
业务类型
 FORMCHECKBOX 
 con contratto a tempo indeterminato  FORMCHECKBOX 
 con contratto a tempo determinato con scadenza il________________________________________
    无限期的合同                                   有限期的合同到期时间是
 FORMCHECKBOX 
  altro tipo di contratto (specificare):
      其他类型的合同（请指出）
     ●  co.co.pro (DM 12.7.2007, art. 1 e 2);
        co.co.pro（部长令2007，07，12，第1和第2条）
     ●  associate in partecipazione e attività libero professionali iscritte alla gestione separate (art. 2, co, 26, della legge 335/95);
        参与分红和注册到分开管理的自由职业者（第335/95条法律，第2条，第26句 ）
 FORMCHECKBOX 
 a  tempo pieno       FORMCHECKBOX 
 a  tempo parziale n.________ore settimanali e n. ore giornaliere____________________________________________
       全工                      半工一周工作的小时                                和一天工作的小时
 FORMCHECKBOX 
 disoccupata dal_______________________ FORMCHECKBOX 
 in godimento dell’indennità di disoccupazione dal________________ al_________________
      失业从                                                         起                                                  享有失业津贴从                                到
 FORMCHECKBOX 
 in godimento del trattamento di integrazione salariale a carico della Cassa integrazione guadagni dal _____________________ al___________
     享有由Cassa integrazione 提供的补助工资从                                                                                                                           到
 FORMCHECKBOX 
 in godimento dell’indennità di mobilità di cui all’art. 7 della Legge 23 luglio 1991, n. 223 dal_________________ al_____________________  
     享有流动性津贴  1991七月23， 第223条法律，第7条   从                                                      到
 FORMCHECKBOX 
 attualmente assente dal servizio per_______________________dal__________________________________________________________
     目前没有在服务因为                                                       从                                                                                                       起                                                             
                                                                                           CHIEDE
                                                                                            请求

l’interdizione  dal lavoro ai sensi dell’art. 17 del D. Lgs.vo 151/2001 per :

离职根据151/2001号法令第17条因为:
 FORMCHECKBOX 
  LAVORO A RISCHIO – art. 17 lett. b) e c) domanda ante-partum per mansioni a rischio o ambiente di lavoro non idoneo (vedi elenco documenti da allegare alla presente istanza)

      有风险的工作-第17条字母b)和c)产前的申请因为具有风险的工作或工作环境不适合（请看需作为本文件附件的文件名单）
 FORMCHECKBOX 
  LAVORO A RISCHIO – art. 17 lett. b) e c) domanda post-partum fino a 7 mesi dopo il parto per mansioni a rischio o ambiente di lavoro non idoneo (vedi elenco documenti da allegare alla presente istanza), a tal fine la sottoscritta dichiara :
    有风险的工作-第17条字母b)和c)产后的申请直到分娩后的七个月因为具有风险的工作或工作环境不适合（请看需附带的文件名单），为此当事人申明；
 FORMCHECKBOX 
 ai sensi e per gli effetti dell’art.76 DPR 445/2000, di aver partorito in data________________ il proprio figlio____________________________
    根据第 445/2000共和国总统令第76条，于日期                                                      分娩了自己的孩子

 FORMCHECKBOX 
 di allattare al seno come da certificazione che allega;
      用母乳哺乳根据附上的证明

dichiara altresì
另外声明

 FORMCHECKBOX 
 di aver fruito di analoghe Autorizzazioni per questa gravidanza dal____________________al________________________provv. 
因为怀孕已经享有相同的准许从   
 到

n.____________________del___________________
号措施                            日期
Prato, ______________________          
普拉托                                                                                                                                    In fede
                                                                                                                                                 此致
N.B. Dichiaro di essere stata informata, ai sensi e per gli effetti di cui all’art. 13 del D.Lgs.vo 196/03, che i dati personali di cui alla presente istanza, sono richiesti obbligatoriamente ai fini del procedimento. Gli stessi, trattati anche con strumenti informatici non saranno diffusi ma potranno essere comunicati soltanto a soggetti pubblici per l’eventuale seguito di competenza. L’interessata potrà esercitare i diritti di cui all’art. 7 del D. Lgs.vo 196/03.
提醒 我声明已被通知，根据第196/03法令第13条和效果，本申请上的个人资料，必须是由于诉讼的原因而被要求。这些，也通过电子工具来处理将不会被广泛地传播，但只可以传达给公共人员为了以后一系列的职权。当事人可以行使自己的权利根据196/03号法令第7条。
                                                                                                                                                                                                          In fede
Prato,_______________________                                                                                                                          此致                                                       
普拉托 
